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Jai été,

Tu as été,

11 a édté,

Nous avons éié,
Vous avez été,

1ls ent étéd.

l;'?_!us ‘l'n’ .v
L q:nb‘ ﬁ-n »
by E
L Elip
begud £p
f-':‘;_mhr Lo -

Passé antérieur

J'eus éte,

l-"f_‘"a— ""L“_‘j ’



Tu eus été,

Tl cut étdé,

Nous eames é1é,

Yeus eiites dté

[z enrent été,

=99 =
l-‘:l:ub f-q_wp ’
L_!Lftla' L"l’ﬂf"— £
L .rt{ub L 'f_“""'—'f-’ 3
!I'lLulf a ’I- 'L"“P .

Plus-que-parfat

Javais éteé,
Tu avais été,

11 avait été,

Nous avions été,

Vous uviez éié,

1= avaient étd.

Futur

Je serai,

Tu seras,

Il sera,
Neus serons,
Vous serer,

H 3 serent.

Gygewd Lf s
L‘cﬂub &!!fn
L'{Euar ‘-p.
beoued kg
bgut g

s

“I,am!l ﬂ!m!'.
qufl‘lﬁ [’I{mﬂ *
nﬂ‘iw: v ey
sl ety
wpfeafs pyp
wgfonfs it

Futur Passé

J'awrai ¢té,

Woasnfe brrguaed pyread s



==3ﬂ—

Tu auras été, wyfusnfs Loqpeusl pypousss
11 sura été, ufﬁmf! zlwb Py
Nous aurons dte, wyfunfe begusd ppuilp

Yous aurer dté,

llfﬁlﬂﬁ ﬁ‘leb g

1ls suront dté. ufﬁu: d L‘:Lma Eﬂm‘b 3

Conditionne] présent

Je serais, wgfonfe proasgfe s
Tu serais, oy m'!.f {!ﬂ'_glyﬁp-
wfenle ppep »
u”'tm ] f'ﬂfffﬁh— =

H serait,

Nous serions,

Yous seirez, uf{r"“'ﬁ ,{_’[J_"_';’J'f.’}? ’
s seraient. u‘ﬁ'mI: Fﬂ'{yf‘} :

Conditionnel passé

Jaurais été,

Nounfe Lo ppsorfs -
u{nuﬁ ,tlrl‘& Ifﬂj‘gﬁp L
) nl!{l &'t&la e&_ﬂap L]
lq!l!ﬂ'ﬁ ,-'twa f.'f!—"-'yf;"f' »
upfurfy bequsd pueyfip -

Tu auraie étd,
I wurait ¢t
Nous aurions été,

Vous auriez été,

ke auraient éto. q{uﬂf! g_,L..,a. l'ﬂ-“.:fﬁ.""‘
Impératif

Sois, &—"Z{'f' ’

Boyuns,

rpeep s
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Soyer !-‘q_{'gs

Subjonetif présent on futur,

Que je sois, (e pued

Que tu sois, npe ey »

Qu'il #oit, oy ey s

Qui nous Soyons, g prypaslyp

Que vous soyes, L

Qu'il soients. yr Eﬂ__u.r?: M
Sub-imparfait

Que je fusse, ".f' B&uyﬁ ’

Qup tufusse, e prppngfop s

Qu'il ik, g e s

Que nons fussions, oy mgﬂyﬁ"?r-

Que vous fussiez, g prrfp s

Qu’ils fnssent. nps ff{!‘."lﬁ""‘ :

Sub-passé

Que jaie été, “l" t-tﬁua N;mJ‘.

Que tu ales eté, op Lq_m& [ s

Qu'il mit éte, U AaLwﬁ ‘r_ug_;u »

Que nous ayonsétd,  ap 5@4&' ﬂﬂ_m'&a '

Que vous ayez été, ap iq_mﬁ =g

Qu'ils aient été. L f:qinﬁ-fﬂ_gu‘b .
Plus-que parfait

Quej'eusse été, 173 Lrapaard p,_gg;[a ’



Que to eusses éié, Ul L‘.fﬁub fﬂ_f".‘:fﬁf' »
Quiilent été, o L—,L,,,& L
Que nous eussions été, wpe z'.—q_mb w{gwﬂf;f_a '
% 6té, np bqud praykp
Qu'ils enssent été, apr £-:L¢na ﬂ;.:.iy{a?c B

lufinitif présent

Etre, [y
Passé
Avoir été, L—q_m& YL

Particip prisent,

Etant e «
Passéd

Eté., dud, ayant été. Lq:n& y &'qua fﬂ_‘uﬂufz

e l‘_[,mc_umﬁé 2o ,_b tq!?_:u.[J,rm?ﬂ
‘l{lfl’«k‘"’!?‘&"c .

PREMIERE CONJUGAISON EN ER
LML LN b

Tudicatif présent,

Juime, lm uﬁp&f,

Tu aites,
1 e

Neus mmons, lm uﬁp"’* ’



Vous aimez,
Ils aiment.
Imparfait
T aimais, lu ", :p{'ﬁ "
Tu aimais,
11 aimait,

Nous aimions, lm uhpz—[ﬂq_. y

Vous aimiez,
Ils aimaient.

Pussd défini

J'nimini, "ﬁp&:ﬁ v
Tu aimas,
11 aima,

Nous aimimes, [v‘vﬁ-.’ﬁfhp ’
Vous aimites,
Ils aimérent.

Passé indéfiini
J'm nimé IW b,
Tu as aimé,

1l a aimé,

Nous avons simé, lmuu& "& »

Vous aver aimé,
Ils ont aimé,

Passé antérieur

J'eus aimd, Ihnl's‘ &w ’
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Tn cus aimé,
1 et aimé,
Noue elimes aimé, "l.l.ma- ‘—:ﬂn?_o‘s_ ’
Vous eites aimé,
lla envent aimé.

Plas-que-parfait

I"avais nimé, Iy,lma- &ﬁ. A
Tu avais aimd,

1l avait aimé,

Nons avions aimé, | et l!'?.‘ﬂ .
Vous aviez aimé,

11% avaient simd.

Futur

Taimerai, e wfplerd,
Tu aimeras,

Il aimera,

Nong aimerons, qﬁmf: uf:fyﬁ—f_-g »
Vons aimerez,

I« aimeront.

Passeé

Jaural aimé, ‘v.nﬁ "l’l“”b ﬂ!-m‘,:
Tu auras aimé,

11 aura aimd,

Nous aurons aimé, qlﬁ‘"l' sl l'l!f“'?ﬂ-' g
Yous aurez aime,

Il® anront simé.



= 35 =
Conditionne] présent
Taimerais, %mﬁ u[:p{ [es
Tu aimerais,
Il aimerait,

Nous aimerions, l"!nnﬁ nﬁp{-fﬁlﬂ ’

Vous aimeriez,
Ils aimeraient.

Passé

Jaurais aimé, ‘Iﬁmﬁ wufypria f&agﬁ ’
Tu aurais amé
Il aurait aimé,

Nous gurions aimé, qumﬁ uﬁpmb an[ﬁg ¥
Vous auriez aimé,
Ils auraient aime.

Impératif

Alme, "flpf '
Aimouns, lv‘f‘-?_lg »

Aimer. lMP‘:":ﬂ £

Subjonctif présent ow futur

Que j'aime, (e wfpled,
Que tu aime,

Qu'il simes,

Que nous aimions, "p nﬁpl‘&l
Que vous aimiez,

Qu'ils aiment.



lmparfait

Que j'aimasse, Ib wfpkfe
Que tu almasses,

Qu'il aimat,

Que nous aimaskions, (o, 'f"‘ﬁ?fﬂ ¥
Que vous aimassiez,

Qu'ils aimassent.

Passé

Que jaie aimé, He afypad e,
Que tu aies aimd,

Qu'ils ait aimé,

Que neus wyons aimé, N wfopread L’!_{'"?‘-J—’ ’
Que vous ayez aimé,

Qu'ils aient aimé.

Plus-que-parfait
Que j'eusse aimé, (e ufypresd el s

Qub tupusses aimé,
Quil eit aimé,

Que nous eussions ainfé, “l’ wrfipruasd l‘l{—% .
Que vous eussiez aimé,
Qu'il eussent aimé.

Iufinitif présent

Aimer. IME

Pasaé
Arvole shind Vbpuass: ppue «
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Participe présent
A Wbkt » Ubpoy.
Passé
Aimé, aimde, ayant aimd. || fpeasd safopreasdyy prypasprosfe
DEUXIEME CONJUGAISON EN 1w
(=1 SUTA 1T ol SO e o o 1 S PR

RS T WRR VA IV | T [T PR
Indicatif présent
Je finis, ly pillsgneuked,
Tu finis,
11 finit,
Nous finissons, tye (il 6llp
Vous fuissez,
lls finisseut.
Imparfait
Je finissais, IIE gl fo

Tu finissais,

1ls finissait,

Nous finissions. lm L:ﬁwmj:éﬁf* '
Vous finissiez,

Il= finissaient.

Passé défini
Jefiniz, I tﬂgru.',ﬁ N

Tu finis,
11 finit,
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Nous finimes,

i g
Vous finites, l - J""‘Jﬁ.@
Tls finiment.

Passd indéfini

Jai fini, | %n.,.,..& L,
Tu as fini. a

Il a fini,

Nous avons fini, l @,m__,ma &?g_n

Vous avez fini,
Ns ont fini.

Passé antéricur
J'éus fini, l aﬁgm.gm& ‘w.
Tu eus fini, bl
Il eut fini,
Nous etimes fini, l ‘ln',ﬁ.l.‘yms &q_uﬂ_? »
Vous elites fini,
Ils enrent fini.

Plus-que-parfait

Yavais fini, l ‘uﬁ.’m_.,m& Lfs
Tu avais fini,
n avait fini,

G b2 : 5
Nous avions fini, | ‘uﬂ.,m-gw Lfnp
Vous aviez fini,
11s avaient fini.

Futur

Je finirais, ‘Vm[s L%ﬂl.j“’mr ’



= m -
Tu finiras, )
1l finira,
Nous finirons, ‘lv-mﬁ Lﬁyu_?.rﬂ-?qg .
Yous finirez,
ll# finiront

Passéd

J'aurai fini, “Mmﬁ Lﬂjﬂtﬂﬂt& prprend
Tu anras fini,

11 pura fini,

Nous aurons fini, Wfpunfe (Tagons guasd g
Yous aurey fini,

11s auront fini.

Conditionnel présent

Je finirais, “M-mﬁ legln_.", P
Tu finirais,

11 fimirait,

Nous finirions, q]ﬁmﬁ Lﬂ.f"“?""ﬁ¥ »

Vous finiriex,
Ils finiraient.

DPasad
Jaurais fini, ‘lvgm[. Iﬁ”‘.’”" 31»3 el

Tu aurais fini,

1) aurait fini,

Nous surions fini, W) fassfe pilleggrre. .,...s wﬁy{:"gg.
Vous auriez fini,

Ils auraient fini.



-m-

Impératif
Finis, | cﬁv"n';._ﬂ -
Finissons, l .?E.,m_‘b&"‘ig. #
Finissez. I lﬂgnl_‘q\":f_l =
Snbjonetif présent ou futur
Que je finisse, “{: L'ﬁ'ﬂ‘“ wld

Que tu finisses,

Qu'il finizse.

Que nous finissions, [h, ’:‘ﬁ:,", j"'t"ﬂ"
Que vous finissiez, 4

Qu'ils finissent.

Toparfait

Que je finisse, "!: ,ﬁatﬁ.h{-ﬁ.
Que to finisses,

Qu'il finit,

Quenous finissions,  (Yr péfisggore 1l fitnp ,
Que vous finissiez,

Qu'ils finissent.

Pasaé

Que j'aie fiui, e ¢ Brgere geash ppd’s

Que tu nies fini,

Qu'il ait fini,

Que nous ayons fini, ", I m_’uub- @g& >
Que vous ayez fini, o -

Qu'ils aient fini.



=41 =-
Plus-que parfait
Que j'ensse fini,
Que tu eusses fini,
Qu'il et finis
Que nous eussions fini,
Que vous eussiez fini,
Qu'ils eussent fini.

Infinitif présent
Finir. I ;?ngj.&-,_.
Passé
Avoir fini. I ﬂ:’ﬂl—aﬂ'lh g
Participe présent
Finissant , I:ﬂgcu_'h"ﬂné Lﬂana_tunc
Passd
Fini, ﬂni\'.s\.\‘:mt flui, I ﬁ.g.m.‘yw& . [{ﬁﬂ""'.?""b'
ey -
TROISIEME CONJUGAISON EN o
erenty Ly0rrokidbhy O
R PR M Y T T PR T
Indicatil présent
Je regois lyslteg o ful’
Tu regois,
Il regoit,
Nous recevont, Ilci”f m.,?oﬁip ’
Vous recever,

Ils regoivent.



Imparfait

Je recevais,
Tu recevais,
Il recevnit,
Nous recevions,
Vous recevies,
Ils recevaient.

Passéd dédfini
Je regus,
Tu regus,
11 regut,
Nous regiimes,
Vous regiites,
lls regurent.

Passé indéfini

J'al regu,

Tu as regu,

1la & regu,

Nous avons Tegu,
Vous avez requ,
Ils ont regu.

Passé anterieur

Feus rogu,

Tu eus regu,

11 eut regu,
Nons elimes regun,
Yous enites regu,
Ils enrent regu.

t"c?lq.ul.?l{'{' ’

Ny e 0k fp

(Mgl ,

l‘?n}. ru_}o“:,ﬁ?{f »

l‘x? Hl_zmb‘ “‘r‘

"’,? ,.._?m-& .‘?;lr "

lvf"f" o Tuuesd bgpuyy

l'.!u},nl_irm& &JLM'?Q! "



Plus-que-parfait
J'avais regu, l‘?n}.ﬂ:.jlw& {ﬁ 5
Tu avais regu,
Il avait ragu,
Nouas avions recu, I‘?ﬂq.nl.?lmb “M ,
Vous aviez regu,
Ila avaient regu.

Futur

Jo recevral, “V,mﬁ E‘f’?m-hﬁ:f‘.
Tu recevras,
1l recevra,
Nous recevrons, Wornf plop e Ufitp
Vous recevrez,
115 recevront,

Futur passé
J'aursi vegu, qu[: ;_:?aq.m_?:ma' fl!-'"" o

Tu nuras regu,

Il aura regn,

Nous aurons regu, ‘qﬁmﬁ Eicq.m_hm& [t s
Vous aurez regu,

Ils auront regu,

Conditionnel présent

Je recevrais, Whenfe gl fo

Tu recevrais,
11 recovrait,

Nous recevrions, "‘Um\:ﬁ gt.?m.‘i.tﬁ* -

Vous recevriez,
1ls recevraient,



= “ -_
Passéd

Jaurais vegn, ‘lmmﬁ Pl el g@u_t}ﬁ.
Tu aurais regu,

I aurait recu,

Nous aurions regu, Wournfo prtery v Toeass fﬂ_uyfﬂg.

Vons auriez regu,
1ls auraient recu,

Impératif
Regois, [ty o,
Recevons, I.?:'f'""-“"ﬁj-'f ’
Receves. ] l?"r. m.'b,-'g-{jg ’
Subjonctif prdsent ou futur
Quajeregoive, e !{?’l}.al—?&ﬁl’;

Que tu regoives,
Qu'il regoive,
Que nous recevions, "l' f_ﬁ"?-""-'?‘ﬁt»'ﬁ'
Que vous receviez,
Qu'ils regoivent,
Imparfait
Que je requsse, ”[‘ Efufm_foz-ﬁ N
Que tu regusses,
Qu'il egit,
Que nous requssions, "{a Ejoq.ng_ilg‘ﬂ.gn
Que vous regussiez,
Qu'ils regussent,

Pasaé

Que j'aie vegu, (N plog e Tusssd prypusedd’
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Que tu aies regu,
Qu'il ait regu,
Que nous ayonsvequs g prlopre bl I'Lf—""?-’l-"
Que vous ayez regu,
Qu'ils aient regu.
Plus-que-parfait
Que j'eusse regu, Ib E?:g.nt..ilma' m_uyﬁ-.
Que tu eusses regu,
Qu'il et regu,
Que nous sussions regu, []‘a E'iu}nl.z”s f&yyﬁ?pp-
Que vous eussier regu,
Qu'ils enssent regu.
Infinitif présent

Recevoir. ['3':?";_1&! e
Passé
Avoit regu. !‘?;q.mjm:& g s
Participe présent
Recevent, "?nf!u_?l.&—ﬂui_ :
Pasad

Regu, regue, aynnt regu, ""bq_ T Eﬁtq.m_'bmh
rrl
QUATRIEME CONJUGAISON EN re

200e00r Lok @hhy BE
LBrLLRIrNh R BUUR

Indicatif prisent
Je rends | Im.ammf. &E Qmmnl.dm'bﬁaf.'



L “ =
Tu rends,
1l rend,
Nous rendons, llm..mm?: 3 éc me;u__y.uz“i!z 4
Vous rendez,
Iz rendent.

Tmparfait

Jo rendais, llag_mu.y[l ! 4[ 4wmn¢_3m'b£—§ "
Tu rendais,

Il rendait,

Nous rendions, ll;n_.m:wf'?!p s Qmmm_"%
Vous rendiez, 7;.(—:“_:‘3 :

Il& rendaient.
Passé défini

Je rendis, .,:.mm.m.sp;

Tu rendis,

Il rendit,

Nous rendimes, .:.m;"nl..g‘m_ap »
"ous rendites,

Ils rendirent.

Passd indéfini

J'ai rendu, .:'mmm_.,ma L.,
Tu as rendu,

Il a rendu,

Nous avons rendu, 2w gusd bp ,
Vous avez rendu,

Hs ont rendu.



Pasad antérieur
:T:.-us rendu, ;mmm..,ma Z—w -
Tu eus rendu,
1l eut rendu,
.\juuu cimes vendu, 2o g’y &—q__m?!g >
Vous eiites rendu,
Hs eurent rendu,

Plus-que-parfait

J'avais rendu, .:.mmm...’w3 Lf.
Tu avais rendu,
11 avait rendn,
Nous avions rendu, .:.nmum_‘,mb Eftyp
Vous aviez rendu,
Ils avaient rendu.

Futur

Ju rendrai, Woussfp Sussnisene guith
Tu rendras,
11 rendra,
Nous rendrons, "lﬁmﬁ Lwramn _guitblp
Vous rendrez,
1l rendront.

Futur passé
Jaurai rendu, Wpursfe Gusessrirs gguaed pyeeds
Tu auras rendn,
Il aura rendn,
Nous aurons eendt, Wfounfs Guorrme g’ et s
Vous aures rendu,
Ils auront rendu.
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Conditionnel présent
Je rendrais, 'vm[v ‘;mm.ru_.snﬁtl-ﬁ .
Tu rendrais,
11 rendrait,
Nons rendrions, "V;m{; 4;um:::.,_y:u?;éﬁ?3g ¥
Vous rendriex,

s rendraient,

Passé

Janrais rendo, ‘leﬁ Qmmnx_gms ﬂﬁ_ﬁyﬁ '
Tu aurais rendu,

Il aurait vendu,

Nous aurions rendu, ‘fv,mﬁ ‘;mmm_gmﬁ fﬂﬂyﬁl"
Vous auriez rendu,

s anraient rendu .

lmpeératif

Rends, .:.m.mu'.
Rendons. .:‘mmn:_anu?:&ﬁa "
Rendez. ..:.:uu:nt__g\é‘_g ®

Subjonetif présent on futur

Que je rende, lb. 4mmn:_.,u;h£1r'
Que tu rendes,
Qu'il rende,

Que nous rendions, "‘w 4«......:_3...“‘:49 N

Que vous rendiez,
Qu'ils rendent.



taparfait

Que je rendisse,
Que tu rendisses,
Qu'il rendit,

Que nous rendissions,

Que vous rendissiez,
Qu'ils rendissent.

Passd

Que j'aie remdn,
Que tu aies rendn,

Qu'il ait rendu,

Que nous ayons rendu,
Que vous ayez rendu,
Qu’ils nient rendu.

Plus-que- parfait

Que jeusse rendu,

Que tu ensses rendu.
Qu'il elt rendu,

Que nous eussions reudu,
Que vous eussiez rendi.
Qu'ils enssent rendu,

Lafinitif présent

ﬁlﬁlf”"l_.yllfil"_l'__ s

Hendre.
Passé
Avoir rendu -:‘,,_,,,,,,,_Jma. [y
Participe présent
Rendant .;.unnu:.‘ymzfr’fi:
Passé
Rendw, rendue, ayant rendu. ,;_.m..m.ﬂm& ’ 'i;ng,
rmu_‘ym& fﬂ.‘“ﬂ'{'
8« — Piwbibs o W UBbplewyldf P
wr l[ﬁ'pfwl_l-r‘ﬂ'mb' Pﬂy"‘lﬂ Aimer pugﬁﬁl 4!”_
ey 4{1 !mﬂ:uqﬂ';[a?:. ir z{_ﬁ'pz_mx_npﬂl.mbz.‘fsp
Finir !}‘b {fn{y, oir 1!&{.[&@!(.0,}1&5&14“’1& Regevoir
Joe ey b e 't"ﬁ"&”‘ "f"“'&""m Rendre fi7,
{[_ug B
4
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1. l‘}.[.r[.._-JIT. 1..[.:}.._, . Infinitif présent.
e I.."T"'“'L"[LI'J' 1.;1,&..-’. Puriicipe présent,
- ['!-T--—'I-I-E—flll_'l. ...'I.JL..L. Participe passé.
- ”-‘J..u'l-m!-'.l. 'Ll-ri..J . lndicatif présent.
- l'}:[-..Li...‘.nrl--L. Passé défini,
1o —kpleemfdp bplpne. S anbiaitusdy fp
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g Aime-r :? Jtaime-rai == | I'aime-rais
"“'E." Fini-r B Je fin H Je fini-rais

v | Recev-oir B | Je recev-rai =~ | Je recev-rais
3 | Rend-re -3-..: Je rend-rai E‘\ Je rend-rais
k!

2. _.‘ b?.ru..'b!-Lu_[J!u_b h)'.‘rl'&:uf: if.ﬂ{r:u..
dem?tmé )}E 4«31:]{ ’

e llm-nr u.."um?wh ‘h!q;{:.wfu Jmf_?nu.ﬁrﬁ k.
f"(‘:ﬁ ?-I;'!I:’,'_f'ﬂ ant gr ons {p, ex !;, L eat fi ofyer.

fulep] » fiszils :
Alm-nnt, Finiss-nnt,
Nousz aim-ons, Nous finiss-ons,
Vous alm-¢#, Vous finiss-cz
lls nim-ent. 11& fiuiss-ent.
Rend-ant, Recev-ant,
Nous rend-ons, Nous resev-ons,
Vous rend-ez, Vous recev-ee,
1ls rend-ent. lls regoivent.

l T fb e [ warle P t{yﬂ YU nf:n :ﬂ'
Participe i)lle ut gr evant {\'}" g[f— ¥ ﬂ!!.ﬂ!lﬁ; nm-,_
trm?tm{!w‘b 7’"{'{"‘3 . J"'f-?“”,ﬁ Lflllnf!q. ?,lc
er oivent ll ’ﬂ: ;ﬁnﬁ:ﬂ% e ﬁ?;aq{-u‘ ils vegaivent .

~ lw émq_Jé- Traaslh. ll'lﬂ:;lﬂu?am&lu?t e
wililyeenssnagppr fe. Subjonetif présent oy antpe, ais fo
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Aini-ant, Jaim-uis, Que j'aim-e,
Finiss-ant Je finiss-ais, Que je finizs-o,
end-ant, Jo rend-nis, Que je rend-e¢,
Recev-ant, Je recov-ais, Que jo regoiv-e.

— ' 7:? ;u.?.r’rfm.[zf.\! wasle JM?UL gy pro
e r uncn?_pfa g o w-fm?nu{dll, e f”: ,(:u?:u
avoir fo étre an:h? cué !quzfm:_h J{E{Um!— '
Jai aimé, Je suis estimé, Javais fini, J'avais regn, ete.
4. — ”Ju-;lf:;.r?un/fuﬂ: 'b.ﬂ?rém'b 4& 40:.1.!{
i;,mnfffym{mﬂ':ﬂ {ir, NOUs, ¥Yous, .mf;‘n qu‘y!: :}.L‘_,
P:u?ﬂn '.h?;!,-{:fn f/ "fﬂ?'kﬂ".l{ I /7 mn.mzﬁh Lbafa,_
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Tu aimes, Nous finiszons, Vous recevez,
Aime. Finissons. Recevez,

Tu remds,

Rends.

5- ._.[‘:."wfrutf_ 4«::";:«:{:.& waigpr Q.L &unf_l”
fpuitefis. aililpusimispe bequolgfe L,

/i 1
écu_ 7 ,-afﬁ'j', é‘nu se m.t..fﬂ;.f:"ﬁuf {lﬁ",__“{é .
Tu aimns, Que jaimasse,

Tu finis, Que je fimese,
Tn recus, Que je requsse,
Tw rendis. Qua je rendisso.
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lndieatif préseut Tu avangas,
11 avanga,
Nous avangimes,
Vong avangite
e avancérent.

J'avance,

Tu avances,

11 avanece,
Nous avangous.
Yous avancer, Futur
Lia avancent.

|  Javaoncerai,
Impariait Tn avanceras,

. 11 wvancera,
Javangais,

Tu avangais,
Il avancait,
Nous avancions,

Nous avancerons,
Vous avanceres.
Iz avancerant,

Vous avancies,

Conditionnel préseut
iz avanguient,

Passd difini J‘a\'nncl-mm:
Tu avancerais,

Javpugui, Il avancerait,



Nous avaneerions,
Yous avanceriez,
1ls avanceraignt.
Impératif
Avance,
i\\'llm_‘ulls.
Avances.
Subjonetif présent
Que jluvanece,
Que tu avances,
Qu'il avance,
Que nons avianeions,
Que vons avanciez,
Quhls avancent.

Imparfait

Que j'avangasse,

oG -

Que tu avangasses,
Qu'il avangit,

Que nons avangassions,
Que vous avangassiez,
Qu'il avangassent.

Infinitif présent
Avancer, Qe wf bpfd wy «
Passé
Etre avancé.
Participe prisent
Avangant.
Passé

Avancé, avancée, étant
avancé,

2. —llplewlo JEQ £t flpfugny
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Tndicatif présant

Jafftige,
Tu affliges,

1l afflige;

Nous affligeons,
Vous affligez,
1ls uffligent.
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Imparfait
Jaffligeais,
Tu affligeais,
11 affligeait,
Nous affligions,
Vous affligiez,
1ls affligeaient,
Passd défini
Jaffligeai,
Tu affligeas
11 affligues,
Nous alfligedmes,
Vous affligedtes,
Iz affligérent.
Futur
Jaffhgerai,
Tu affligeras,
1ls affligera,
Nous affligerons,
Vous affligeres,
Tls affligeront.
Conditionnel présent
Jaffligerais,
Tu affligerais,
11 affligerait,
Nous affligerions,
Yous affligeriez,
1= affligeraient.
Impératif
Afflige,

Affligeons,
Affliges.

Subjonetif préseut

Que jafflige,

Que tu affliges,

Qu'il afflige,

Que nous affligions,

Que yous affligiez,

Qu'ils affligent.
Tmparfait

Que j'affligeasse,

Que tu affligensses,
Qu'il affligedt,

Que nous affligeassions,
Que vous affligenssier.
Qu'ils affligeassent.

Infinitif prisent
Alfliger. Gy lequefys

Passé
Etre affligd,

Participe présant
Affligeant,

Pasad

Affligé, affligde, dtant
alfligd.
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3. — Vbhplogyldf dEY o flepfunn
rog. peyler ke op fplg bopl duitdy
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Indieatif présent

Jenléve,

Tu enléves,

1T enlive,
Nons enlevons,
Vions enlever,
Ils enlévent.

Imparfait

Tanlevuis,

Tu enlevais,

11 enlevait,
Nons enlevions,
Vous anleviez,
lis enlevaient.

Passd défini

1'enlevai,

Tu enlevas,

11 enlava,

Novs enlevimes,
Vons enlevites,
s enlévérent,

Futur

Jlenléverni,

Tu enléveras,

1l enlévera,
Nous enléverons,
Yous enléverez,
115 enléveront.

Conditionnel présent

Jonléverain,

Tu enléverais,

11 enléverait,
Nous enléverions,
Vous enliveriez,
115 enlévernient.

Impératif,

Enlive.
Enlevonse
Rulovez.
Subjonetif présent

Que j'enlive,
Que tu snleves,
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Qu'il enléve,

Que uous enlevions,
Que vous enleviez,
Qu'ils enlévent.

Imparfait

Que j'enlevasse,

Que tu enlevassos,
Qu'il enlevit,

Que nous enlevassions,
Que vous enlevassiez,
Qu'ils enlevassent,

Infinitif prisent
Enlever. A _kp offpably s

Passé
Avoir enlevé.

Participe présent
Enlevant.

Pussé

Enlevé, enlevde, arant
enlevd,

4 —\thplecayldh JE o ofbpfunmpuq
oyl opoitp bkt wn wpl fulgfl JES
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Indicatif présent lmparfuit

Jleapdrais,

Tu espirais,

Il esperait,
Nouw espérions,
Vous expériez,
lls espdraient

Teapere,

Tu espires,

11 espére,
Nous espérons,
Vous espérer,
Il» espérent.



Passd défini

Jespérai,

Tu espiras,

1l espéra,

Nous espérimes,
Vous espérites,
Ils espérerent,

Futur

Teepdrerai,

Tu espireras,

11 espérera,
Nous espérorons,
Vous espéreres,
lls espérerant.

Couditionnel présent

Jespdrerais,

Tu espérerais,

11 espérerait,
Nous espérerions,
Vous espéreviez,
s espéreraint.

Tmpératif
Espére,

Fepérons,
Espérez.

Subjonetif prdsent

Que jespére,

Que tu espéres,
Qu'il espére,

Que nous espdrions,
Que vous espdriez,
Quils esporent.

Tmparfait
Que j'espérasse,

Que tu espérasses,
Quil espérat,

Que nous espérassions,
Que vous espérassioz,
Qu'ils sspérassent.

lufinitif présent
Espiver.  geawms
Passé
Avoir espdré,
Participe prdsent
Fapérant.
Passé

Espird, espérée, avaul

enpéréy
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Tndicatif présent

Jo régle,

Tu régles,

I végle,
Nous réglons,
Vous réglez,
11s réglent,

Imparfuit

Je réglais,

Tu rdglais,

11 réglait,
Nous réglious,
Vous régliez,
1ls réglnient,

Passé défini

Je réglni,

Tu rdglas,

Il végla,

Nous réglimes,
Yous réglites,
lls réglérent.

Futar

Je véglerni,

Tu régleras,

11 réglera,

Nous réglerons,
Vous réglerez,
11s régleront.

Conditionnel présent

Je réglernis,

Tu réglerais,

11 réglerait,
Nous réglerions,
Vous régleriez,
lls régleraient.

Impératif

Régle,
Réglons,
Réglez.

Subjonetif prisent,

Que je régle,

Que tu régles,
Qu'il régle,

Que nous réglions,
Que vous régliez
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Qu'ils réglent.
Imparfait

Que jo réglasse,
Que tu réglasses,
Qu'il y .,-;m

Qu'ils pé gl.ug‘h nt.

Iufinitif présent

Régler.  Wugupuy plys

Passé
Avoir réglé.
Participe présent
Reéglant.
Passé

Réglé, ayant réglé,

6+ — Bler, eter, oflpfrse npny_ puybpp, fits,
q&w E% , appeler, jeter, h"-‘i'ﬂ :L&—P‘O_f: e
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Indicatif présont

Tappelle,

Tu uppu.lles.

11 appelle,
Nous appelons,
Yous appelez,
s appellent.

Imparfait

J'appolais,

Tu appelais,

11 appelait,
Nous appelions,
Yous appeliez,
1ls appelaient.

Passé défini
Jappelai,

Tu appelas,
Il appels,
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Noug appeldmes,
MNous appelites,
lls appelérent.

Futur

Jappellerai,

Tu appelleras,

Il appellera,
Nons appellerons,
Vous appellerez,
lls appelleront.

Conditionnel présent
I appollerais,
Tu appellerais,
11 appellerait,
Nous appellerions,
Vous appelleriez,
I1s appelleraient.
Impératif
Appelle,
Appelons,
Appelez,

Subjonetif préeent

Que jrappelle,

Que tu appelles,
Qu'il appelle,

Que nous appelions,
Que vous appeliez,
Qu'ils appellent.

Imparfait

Que jappelasse,

Que tu appelaspes,
Qu'il appelit,

Que nous appelassions,
Que vous appelassiez,
Qu'ils ppelassent,

Infinitil présent
Appeler,

Puassé
Aveir appeld,

Participe présent
Appelant.

Passd

Appelé, appelde, ayant
appeld.

T _lLﬂ: fny’fpc "[’”?‘ﬂ m‘i"’;‘r“l—l‘?}pc
éler, éter, éﬂ l[n_l’-"f:f_tubm‘b. Fmpl_mauy?l bl g
phpp 0 Gk s wy bpp Swdp ¢ oo
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Indicatif présent

Jempiite,
Tu empidtes,

11 empicte,
Nous empiétons,
Vous empidter,
lls @mpiétent.

Imparfait

Fempidt
Tu empiétais,

11 empidtait,

Nous empidtions,

Vous empiétiez,

lls empiétaient.

Passé défini

'empidiai,

Tu empidtas,

11 empidta,

Nous empidtimes,

Vous empiétites,

1ls empiétérent.

Futur

J'empidterai,
Tu empicteras,

1l ampidtera,
Nous empiéterons,
Yous empidterez,
lls empidteront.

Conditionne] présent

Jempicterais,
Tu empié
1l empidterait
Nous em

éterions,

YVouns empidteries,
lls empidteraient.
Impéeatif
Empipte,
Empiétons,
Empidter,
Subjonctif présent
Que j'empiéte,
Que tu empidtes,
Qu'il empicte,
Que nous empidtions,

Que vous empicdtiez,
Qu'ils empiétent.

Imparfait
Que j'empidtase,
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Que tu empidtasses,

Qu'il empidtit,

Que nous empidtassions,

Que vous empidtassiez,

Qu'ils empidtassent.
Infinitif présent’

Empidter. b b fi
Ly

Pasad
Avoir empiétd.
Participe présent
Exfipidtant
Passé

Empie

nyant empietd,

== Fer ‘L&FE'“""""'L fnz_y!-pﬂ Loanlie b
Fewnlee &—p&au_ @ 4 e 1ol !crp !’!‘flz‘lﬂi- e,
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Indicatif présent

Pagrie,

T agrées,

Il agrde,

Nous agréons,

Yous agrdez,

115 ngréent.
Tmparfait

Yagréais,

Tu agréais

1! ngréait,

Nous agréions,

Vons agréisz,

lls agréaient.
Passé défini

Jugréai,

Tu agréas,

11 agréa,

Nousg agréimes,
Vous ngrédtes,
Ils agrédrent.

Futer
J'agréerai,
Tu agréeras,
1l agréera,
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Nous agréerons,
VYous agréerez,
lls agréeront.

Conditionnel présent

Jagréerais,

Tu agréerais,

1l agrderait,
Nous agréerions,
Vous agréeriez,
Hs agréeraient.

Impératif

Subjonetif préseut

Que jagrie,
Que tu agrées
Qu'il agrée

Que nous agréions,

Que vous agréiez,
Qu'ils agréent.

lmparfait

Que j'agréasse,

Que tu agrdnsses,
Qu'il agréit,

Que nous agreéassions,
Que vous ngréassies,
Qu'ils agréassents

lufinitif preésent

Agréer.  Qlgpectly s

Passé
Avoir agl‘t_l'll'.
Participe présent
Agréant.
Passd
Agride, agréde, ayant a-
grée.

Eruciaert Lanrreabebbh
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Indicatif présent Tu hairas,
Je hais, |!\.1|:Ilr."\,
Tu hais, Nous hairons,
i Yous hairez,
1l hait,
N lls haivont.
Nous halssonsg,

Xahs Al Conditionne] préseut
115 haissent.

Imparfait Je ]Inll‘ru_)i.

Tu halrais,

11 hairait,

Nous hairions.

Je haissais,
T haissais,
it hameaisy Vous hairiez,
A s hairaient,
Vous haissiez,

ll& haissaient. Impératif
Pased défini Huis,

le b Haizsons,

Je hais,

Tn hais Haissez.

A% Subjonetif présent

Nouns haimes,

Yous haites, Que je haisse,

V& haivent. Que tu haisses,

Qu'il haisse,

Futur

Que nons haissions,
Je limirai, Que vous haissiez,

5




Qu'ils haissent. lufinitif preésent
L Haire. by o
Linparfait d
Passé

Que je haisse, Avoir ha.
Que to halsses,

Quil hait,

Partieipe présent

aissant.

Que nous haissions, Hatssan

Qe vons haissioz, Pasgsé

Qu'ils hulssent. Hai, Mate, avant hal.
14 » — Dormir, mentiv, partir, repentiv, seatir,
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Il peinty il plaint, il absout.
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Indicatif present 1ls prient.

3 Imparfait
Jo priey

Tu pries, Je priais,
1l prie, Tu prinis,
Nous prions, 1l priait,

Vous prieds Nons priions,



Vous priver,

lls priaient,
Passé¢ deéfind

Je priai,

Tu prias,

1l prin,

Nous pridmes,

Yous priites,

Its priérent.

Futur

Je |il'i-\>r‘ni.
Tu pri
I [il”h'l‘

Nous prierons,

Yous prierez,

Ils prieront.
Conditionnel présent

Je prierais,

Tu privrais,

Il prierait,

Nous prierions,

Vous prieries,

lls prieraient.
lmpératif

» 4
Prie,

= (8 =
I'rinlli.
Pries.

Subjonetif présont

Que je pl’it'o

Que tn pries,
Qu'il
Que nons priions,
Que vous priiez,

Quils prient.

by

Imparfait

Que je priasse,

Que tu priasses,
Qu'il pridt,

Que nous prisssions,
Que vous priassioz,
Qu'ils priassent,

Prier.

[ o

I*assé
Avoir prié.
Participe présent
Priant.

Passé

Prié, pride, ayant prid.
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Indicatif prisent
Jappuie,
Tu appuies,
1L appuie,
Nous Appuyons,
Vous appuyez,
s appuient.

Imparfait

Jappuyais,

Tu appuyais,

Il appuyait,

Nous appurions,

Vous appuyiez,

15 appuyaient.
Passé défini

Jappuyai,

Tn appuyas,

1 appuys,

Nous appuyfmes,

Vous appuyites,
lls appuyerent.

Futur

Jappuierai,

T appuierus,

1l appuiera,
Nous appuierons,
Vous appuieroz,
1l appuieront.

Conditionnel preésent
Jappnierais,
Tu appuierais,

Il appuieraity
Nous appuiert

dons,
YVous npiulinriw_.
lls appuieraient.

Tmpératif

Appuies
Appuyonsy
Appuyets

Subjonctif présent

Que jJappuies

Que tu appuiess
Qu'il appuie,

Que nons appu;inm.
Que vous appuyiesy
Qu'ils appuient,



e T -

linparfait Passd
Que j'appurasse, ., :
Que tu APPUYASSES, Etre appnr.
Qu'il appuoyit, Participe prisent

Que nons appuyassions,
Que vous appuyassies, Appuyiut.

Qu'il appuyassent 5
= Passd

Infinitif présent

l Appui, n!q-uir-. etant
appui.

Appuyer Ypktky o

[ gy fosle wiwity punly apatip fplly
Y ‘f" n‘u:-;ﬁ'-ﬁ ‘;{'l’!‘; r!; Junf!; =y .{a‘ulz vEo
walb ghpp el gplpkt Jbp ppey .
Fuguglu s

Puyer, Grasseyez,
lis payeront, Ils grasseyent

LeblleNt PUBED
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Allant, nous allons, vous allez, ils vont.

Acquérant, nous acquerons, yous acqueérer, il
acquierent.

Mourant, nous mourons, vous mourez, lsmeu-
et

Tenant, nous tenons, vous tenez, ils tiennent.

Venanty, nous venons, vous venez, ils viennent.

Mouvant, nous mouvons, vous mouvez ils meuvent,

Pouvant, nous POUVONS, YOUE POUVEL, ils peli\'l'lll.

Voulant, nous voulons, vous voulez, ils veulent,

Buvant, mous buvons, vous buvez, ils boivent,

Prenant, nous prenons, vous prenez, ils prennent.

Disanty, nous disons, vous dites, ils disent.

Redieant, vous redisons, vous redites, il redisont.
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Faisant, nous faisons, vous faites, ils font.
Sachant, nous savons, vous savez, lls savent.
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Sachant, je savais, tu savais, b ayh .

Deopip et tlley

Allant, que j'aille, que tu ailles, qu'il aille, que
nous allions, que vous alliez, qu'ils aillent.

Acquérant, que jacquiére, que tu acquieres,
quil aequidre, gue nous acquerions, gque vous e U=
riez, quils acyuierent.

Mourant, que je menre, que tu meures, il
WEUre, (e DOUs Mourions, gne vous MOUriEL, qu'iln
meurent.

Tenant, que je tiennes gue tu tiennes, qu'il ti-
enne, gue nous tenions, que vous teniez, qu'ils tien-
nent.

Venant, que je vienne, gue tu viennes, qu'il vi-
eLne, qUE NOUS Venions, (ue Vous venesz, qu'ils viennent.

Falloir [Pyl n E‘?lq.m.?:&w:_ﬁ;ﬁ;.z in(v‘u_
Yuasy o efo, il Tuille fypyponyy

Mouvant, que je meuve, gue tu meuves, qu'il
meuve, que nous mouvions, que vous mouaviez, gu'ils
wmenvent.

Valant, gue jo vaille, que ta vailles, qu'il vaille.
wue nous vallions, que vous valliez, qu'ils vaillent.

Youlant, que je veuille, que tu veuilles, (il
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vomille, que nous voulions, que vous vouliez, qu'ils
veuilent.

Buvant, que je boive, que to boives, qu'il boive,
que nous huvions, que yous buviez, qu'ils boivent.

Rrenant, que je prenne, que tn prenncs, qu'il
prenne, fue nous premions, e Yous preniez, qu'ils
preutient.

Faisanty queje fasse, que tu fnsses, qu'il fasse,

que nous fassions, que vous fassies, quiils fassent.
Pouvant, que je puisse, que fo puizses, qu'il

piisse, que nous puissions, que vous puissiez, qu'ile
puissent.
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Le grand et le petit aigle sont diffévents.
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Un amour fatal, Des amonrs fatales.
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'l'!' "=

2 o oy Sprlisgusfpis gt
1y ﬁ-dt?ﬁﬂ r}.):-fnu.fuu f.rf! ﬁfﬂ"{ !ufp{: 4?9
g f If’f'"ﬂ" I iy ( > : y/ )frf_

e 1A arn il ﬁw l}fﬂ'll—fi 5;{"\?' fdnmm‘:
r u.mmuunérnh ey s {dt‘t_ﬂ"‘f‘ " .

Rends-maoi chrétienne ot libee, i tout je me sonmets,

O s ppfovamedtls sy b sissgrs ol o sl
rm?,{v 4!{ 4-;:”25?:!’ -r

Ne e haissez pas ) annbp ghu s

3- _l:{dt et fo ou ﬁut{*u:u"bz'pnal d?nn_
‘tfulb t—r{m._ -;!wmlf’;.qou{ruﬂc ’i'?’!ﬂhtﬂl{ ['{._f'"?"'
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:ﬂ.pf!f ";’!lml’:!ljm&ﬂl?:ﬁ?‘ q..’.-fmﬂnu.?: ,u'hq ftfafa
)}p‘a"ua-q ﬁfu.”, areeasl) g e foy ﬁ-‘k.._u;’,'u .

Polissez le sans cosse, et le repolisser.

4 - _!ll ‘l‘"p -;!uutfr'{y:n{uu?t L'f_ua'f,:ulfﬁ ey
iy Ir.n#lu_ q.‘-pm'f:m_?.r fn?u‘g [-f: e tel Ty /.
by wlen fc I3 -)?u.up oo [P vsitey wlinn i ﬁ'lp'h_
;‘oﬁ!rp_ waare easf) ?fuu..-’;;m_ L, ﬁ?i.ufl;u »

Donnez=le moi.

55— I"“.'f{_'f /;‘ur mol, toi, le. o, ul.-n!o/nplﬁ‘
"f'ﬁf" :f_ﬂfrrn?un..?:’qnu._?; -';!;tn A Ly g,
T el plonc@ it flog fyis wile ot
u;ﬁn?u!u?m e -;uuﬁw: Yo e
g e I.!:u_ 4 .&wmn./p ¢ fies-t-y: attends-t-¥. ugy
Im):ﬂu_ £ fles-y-toiz attends-y-toi,

6. — l.-_,m srgragrirsiy ".W"” LY anine m.f‘fr'a"c
i nf:?_m_[(?"-m‘b 1».4?;-('(?-_ -;!.u: l’l’?l_l'ru{ﬂn?: e !.’u_
{qmp? :}.I;n_li_:ﬁ‘ﬁ J){“‘_ B :{;a {p'um Wl e u:ﬁtnfuhu_
[y g n-;n.uf::q: . ﬁ‘h.\‘_"fl "o

Attaches-y du prix.

7+ —Le.la, les 4?} -;.::;I;};ng'b s ket mf
I [J,n_".f_ {'.P.',-?.w L b ml‘-n.?:fhl;uu U
Lhii, Ml o

Ftes-vous la raine 3 —je o suis.

"‘m:‘p [ g -;.lr’?; I,"-» ' _l.‘n sefly Lo -

- _.i .""3’3 f,—np_ Lee 7}:!“"'&:"_.‘!:’: e :u&m'k
:f‘;j éunr n:&ml,m'kmlamp sneen Toas aeedy g g,
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lfl'ﬂ'h l’!‘l’J”l—"ﬂ"‘é. J{IL‘" ﬂ‘zll’“lff%l ,f!: l'mﬂ'f .
fitisuglns .

Ces hommes sont moins chavitubles qu'ils ue le
pardissent.

[:Ju llt;lft?{lg 4:uf|b:aa_m&ﬁ1| “_mx/v apogs
‘,;ffb L&'?‘ »

9 . — Lui. eux, elle, elles, fPf oage 0y de, Toaas_
ﬁuu?_!nu_[an_?li,i:Pg % £ apypr ?Inu_!;b " A J{Jl‘_
J"mf luiy leur, Jﬁﬂg-. o rprdyensd are fils 0 1k, Galle, o
aux, i elles [rees L“nn..?l ks 7 Jﬁuy'lr a\u'b.i:u'l:,
-;u;J:u ' 4}:0:"_’11' » ﬁ‘b‘._q.{-u .

Depuis que jai qnitté ma meéve. je ue pense qn'a

elie.

Vipw dpbple 6 iflp dhumit slop o
[y é" et b o

10-— Iw& ﬁpuﬂ Tf{m‘y ﬁmn‘;ymb wnnlely de
Tui. d'elle. denxs d'elles [ I.-‘uu_'j!. '"L"L en s b_
fmt?.mt_'bﬂ F&E g aard e !;'b. Ly q_ﬂ f""7""'?'l'
2 Ini & elle, & éux. a elles, lenr !““"Lt'l'"‘-?‘ m"l{_.
{a'h‘::ql-u .

Ce cheval est méchant, n'en approehez pas.

Ce mur va s'écrouler. n's tonchez-pas.

14 - — Luis eux. soi [un &r{:fb &Iﬂ:qlml‘pft .
wyofilaps Wi b evxe dogur wkp gyl g ofb
reopkpll s S0, fp gopdudnh bppry mEbp
gt chacun, on, persouns, quiconques fe. aggle e,



Tll'ufntL q‘f:u{’ﬁn&.?}?ﬂ“pl;} l’{‘!‘h 4‘ " F:‘-_cqﬁ "o
Chacun pense a soi.

l'.Jf.-‘h Jﬁ:{:q. f'?!l"l{'?-‘.f.'f_' 4‘"_ 'buy{- '

!;! " l\ Wi F ‘I Il w ] 1 W “l I"_ l i P\ll}‘l n ‘TI-}‘I}! P

g4, —Qui _papwfz&pw&w'ﬁp ayl, p Lo
seem aailyny Lp{v@ﬁ;ﬁn..[-?lnn?: Jf:‘-_:_u Jlufﬂur’c_
f/:mf_;f ! :u_'hf.'?uw ’ .lu_ﬂu!{l' J}m‘uﬂf_ﬁ fnﬂnbﬁb
‘03"¢ ﬁle’"{ll’"f,‘r’&u‘!ﬁ?’ l,a!” ?-u;{:'l’— g' L]

2 . —Qui, que, dont, qfr‘mn?un_'h'hﬂrcn.‘h
m&-:‘o_g leguel,  laguelle, duguel, !”t ap gD e
hiu.ﬁ'l 3 !.‘nf s F!t‘ft?tﬂ'{"ﬂ.‘.ﬁ' 7 nphuﬁn: .
fs’fu.fﬁp J{Jnc_ﬁ}{u.?’ arrassp lnmﬂ-lﬁb ’ ﬁ‘b:_{l"" "o
*.nﬁam’hun} fl_'u!l!_-l_'u_ . La mére de cet enfant, qu
| o4t tres-severe, y‘;{-u,ﬂ A E“'!‘L' la wére de eet
enfant, laquelle wst tres sévere. e anpgle s

3. — Qui, &f'f" a, dv'bu:fm:nf.f:na_[JﬁLln?a‘;_
fnu_'h Lhas ?.nf:b macn..{i. Jﬁuy?a m"b.qa b owited,
'hu.:q\l,mf_ ﬁ’{r‘f}ﬂl_ 4?::-":_!; 5 {;T:::q)in . :

Philippe fut assasiné par pausaniass, a gai il
mavait pas rendu justice.

0 rochers! je n'ai que vous, & qu je 1\ni-u me
nlaindre,

4- _l‘-twg &pg {c[v{i c’w ﬁm.mn_{su s
quel, lesquels, laquelle, lesquelles *np&mb‘ﬂu_
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Loquif mﬂ'q_. ﬁ?;“_eqif'n .

L vie est un pélerinage, auquel nens condamne
le sovt.

5. — Dont, d'on. Dong 4;: af,ufabucscu_ﬁ' 6”_
?f,f;"‘ I‘_ "’.!”.!_{”_ /‘ll’f!f’il ‘I"X} !‘?’L"{t" .

L famille dout il sort, est honevable,

l‘,J?' ;t‘bu!ul’-’»‘{"u'u ﬂ:.{:{(’," !:??J!l n’."fuu& £,
S Lo

'lu{( d"on .fq' 0 erprd aad e !: m.&':{{- t’f: ."!?J;_,
”J‘— !""‘l‘f’l"”‘l. ,f‘jf‘l."r,.-f’ .

Yenus vemonta dans le nuage, d'oit elle était sortie.

I:“l’l’?lfl‘ fl!'fl’::‘,hff‘. '{’}?‘ J”"’“‘ﬁ?‘ J{E negr_
{(’, ,»fmb {f: %

-" ny ,“u! 1!\ I!T!‘l I'I. li l\\ll “l!\ l."lfl h }l

 Rlh=: 'lml_?!{!?l e .’.f!f h:f?_na_[qu.?: arnap i
‘;mJ;:qr 2rarerr tu?nf el un._!q:;n{fnu.[t; ,;nn,iw-'--
4{" qgopd lub'.m_{f éfre F'f.'f!" U wsrer wf ﬁ?:‘:u;é'u =

Le plaisir des hons coonrs, ¢'est la reconnaissance

"‘.rup!p fq-.-m,‘: {uu.'h -;ma‘w,ﬂ._ L {m:,:n.nmf.{i_,
s !J!n_?d: £:

L I‘-uw .ﬂf?v atre [ !'f',f"" il
‘nl '-'.'1'[‘;?":!""' Jf,i q‘m-u_f; R A R ﬁ'&
gopdanda /Jﬁa..??r_ m'kwmurh'mn. ufl, wp Ll 1~
4’{'"{"}- cﬂ?cﬂrrﬂa.gfcfﬂb mu.f!‘l ] ﬁt?__ufl" "



- 107 =

La vie est un dépit confié  par le ciol; oser - on
disposer, ¢’est etre eviminel

I')‘;'H'J.{#H! L"r{\‘?fp“h l'll!!lft_l’ll’a iﬂ.l_lu?n{. J"{.
:u?;{cény n:_.q.{ubﬁ?: uf&u :{_uf;bmhfrﬁ_l‘ s
g oped we it ko s

3- Io‘!‘?”'!".} { e “‘t {' h "f"'f Tt
!uolf‘_)l: l'lf.r ”’.fﬁ'ff'f' ce ""I n{'ufa 0 u:’fa{;l,' !l'!t‘!f)fl'
I»'{un‘(_ fnn:;fsf;‘k J{'? ce J/l::l’ 4‘1 !f!n:t?unﬁ M
ﬁ?&:u‘.’, "o

Co que vous importe, ¢ ‘et de vremplir vos devoirs.

"’.’-‘}ié ﬁ‘hé.ﬂlb;l’ “f‘"f'"!]’?' ’fllll’!t‘llf!ﬂ”{l é .

qae— Caluni-ci. celle-ci, cenx-ci, celles-cls ue_
Jf:‘f;‘ n J;uuuu_nf; s M'lfl'l:(!ﬂ‘"l I{!ljfl!.‘t’fl?t!n L/
{mnr "_I;‘fa‘ npros b tﬁna_y .!!!- ‘u}’,,' b ﬁm:_:p {"f‘f’!ﬂ_f; .
L celui-li, eelle=la, cenx-la, celles-li ;!.'n_u.u.nr
e .mp#m'.f: ’”{ e :ﬂ:’bﬁ' W, ém:f ¥ n_._r;?:‘ .ufln":y .ﬁc_
[risy mll‘__ {unm'u wrd ko ﬁ'b‘uql; "
A qui sont ces denx livees I=Colui=cl  (Sawmm mpp 3
wst ionn mere 7 Colui=liv (Shm e mppe ) 05t Goma s,
I.‘Jll L"l{f‘ll_ l’.!!f_l!!!-ll’ff l'l}'"l_ fd-?l' O_l .‘]'llél}-:‘
.r’z-;fm £ fml} lw‘h .f’f""ff' =

llfllllll 2 rHiI\\ufml Sk I

i- —'On, [riven fa?t’a’. wrls mpn:éu!‘b L ‘r_,
quili b+ proamy bpprp fop olpuite g o ot
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preapliple s by wsdwlpuiepy fooplpsite Gy o
‘Vh&q.{'u .

On w'est pas meilleare que cotte femme,

2. —Et ai, on, r:uu_t'f:.{'k L—ufpﬂ &f'f' on
I.!.ﬂd'll.ﬁ. ﬁlor}r{l?! u.t?ﬁu.‘\n.l_{J"m'ﬁ ‘;-III'J‘:&If I
SO &.wn.“lg‘ " !!‘b:_uf"u .

Oun doit consgiderer les temps ou l'on vit, et les

lieux ou o est,

3- _Il‘ﬂ.".y", Ll"f on Ly, 6"-'!-’{_’, le, la, les, leur
f!l‘l!l_‘f!f_l_’ f_t‘{uol v sl wnenhls uf!upql"ﬂ:{“ on
e wpe o Pl

Les enfant gaguent toujours i dtee laboriens: on

les aime, on les vécompense,

4 + — Chacun )‘;{"}4' &u_:‘up £011, SA. 808 4':-:__
gi_ ’)I’f- !'uﬂ!"ﬁ f"?‘?_[ff]{?‘ ,‘l‘!f’f'_ ff.f'"‘..[' L]
ﬁh&q.{—n v

Il chantsient des Te Deum, ehacun dans son
eany.

Ifbn?_:g .l)._p’. A I'.num:_u.r& é'fr!m; iifl' J {-"—..
rﬂ#{lﬂ?‘z(u o e fzm'!uu)h’;?: JE P

5+ — Leuar, leurs 4"»1.. 'f.&‘ I‘f'f! r ugﬁ‘h be
"l?‘l!!("{"!‘ J&ff! '!.fllll_[' . f;fh&?él' -

Les hommes ont chaeun leurs défants.

l':!{'k :ﬂr}:{;? ﬁ'p :qméun:_!tfﬁn_‘bp_ e life s

G- —lunet l':lull'e-J:uf.'bm&ﬁ {:J:lm.m 4'.91 o
ansarls o {;‘tﬁ!‘“ﬂ .

W gont tows deux watheuraux: il fant les seou-



viv un et Pautre.

l.‘l’{'"'—.ﬂ“" g [J:fu.uan L u‘!z wip / ‘-r,
4!' l...l_)!l"‘ &ll!_ IJ” ‘fl'!l-’ _|

s — L'un 'autre. *"P-T‘rj.up}m‘k fn/;nuu-
4"&. srvaaif v ﬂl';“_u}é‘u .

1 se faut I'un Vantre secourir.

‘Iul’f‘u’? { f.f'"’r’"l— u?-‘b!‘!‘

l"f!!' llfl £'ff’;!":’?£“‘ ml—!’f{l f!m“f{l '!f!lw
Iuriun:_{: Ll ‘bmléf; '.f:‘_ ) 'z" e : ' 7
ufﬂ-u_rﬂ £ Les uns et les antres Lo *-I-..ur.-r o
F-!-—-h g _mfr?a.l(. jre *;wlmq! an.lrm&[:[; Jf,‘l?
Les uns los autres ;fﬂf!hulh’-" '

———— T e

QL0 9.
oL BLBL bR RLE

i- _"p [/ ,.5:{- £y dpr !J:u..:nf ql:J:n;{
fr‘u :uéiu ra nyﬁ,)‘f; Slrin )}E ;:;::&:2:;3 :{l :

o LIE gusm b prslihp et
et gunsglpusagieo o fpusisgue-ucd s pogp gt -
e fp ggoe o Pzt

Ni U'or ni la grandeur. ne nous retdent henisux
IL‘_ nu!ﬁ ‘l nz J&bna{aﬁh'ﬁ &Fh.ut.i Jﬁ?
‘ r'.olﬂ?f,!{( f_'?"-)' L
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3. —lier an le wyp gbdplpm] wip
Fawﬁ’hl;{: 1 175 Frugyr / : /] : - ’f(l’.:
o] p prmeo legog Taliy «
4. .:‘nu_nq_uulf:u‘ft m'fuu_?:ﬁ !rf: f.;hq ﬁ{mrf I
J’_ 4;:’.&1{.'{1{: .rul,p Itu‘:;l: ey s Py ,fu;-r

Sue u_JI_nn{un‘hﬁ?: Shian 4’!}‘;({["‘;’3“:}?‘ o e 4’"“1-
fu‘ﬁq.{:‘uﬁ'k . ";m-t-u_ff_sunfnu-hﬁ?: ‘;I;:n '{'E -;m:fcu__
Ul

.i.n.::ﬂ'.” kPl Suue P i lagr ff?”f‘: 77
{li”l [’?"C_"I’;" -
La totalité des perfections de Dien m'accable.

5 — Zuse aspuuslyusle s privey Suuilomepp £ (-

uéral I.Iip_ le, la an_’h nelil ‘buy z

6 - _I'f‘% ’-‘[Jl_ ‘;l“l_f'!ﬁflffff"‘!‘f! ‘,'."fj"'l"l_ f'{'
I'!fft" . l' !‘.:"- ‘ll"llfl' !’l?l? !‘f’{)’b ";«{l oy ,rr-' ';'l'l!l-l'-
Scw-bfl » fo?:“_qff,‘ "o

I'n nombre infini d’oiscanx faisaient rdsouner ves
bocages de leurs doux chants,

e — _:-;n;,u_fpm{fm'hﬁ Jc}nt?uu:_;?; parti-
uf') £ A’;J‘r un, nne mb’u:{un:':?:,.f:'h :u_.?.r&'hfw .

8. — La plupart, une infinité, un grand nombre,
L lwﬁt F.mu_ﬂ P-.m_'& £y JILM! {u'f;?ﬁfcfﬁt
Shosnr i -;wlf;u..a:wlbﬁ {Jf "E'{""—{JA"""?‘ F~
Jroaesad gy fn'ﬁ?ﬁrﬂ L IJ!,‘JMJI.“?}!}-

Q.. _.,‘l '....'l...i-im'l J;u{qr u:ﬂ'nﬁ?uu_?t Lbramw
"iz:ﬂb e J:-L.m fméﬂuﬂﬁ lu‘b.?_ﬁpﬁ?: Sk
{(E -;uuf:}al.;uy?: fr !n'bq.fapﬂ {JE IE‘I’!N.[JL .:.m!;:.
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rffuu.u:b' £y L [ J!wvt‘bﬁ t

10 —Etre puyp bpp oo BB Loppgp.
!.rrn_!:, il unu!-?:Janf_?un{-!: 40'!:,”1’9‘ f.!.{- .{'}"-'
Il f-—aqpﬁ Jﬂl‘l.‘lm{\‘[l witnele o pypuy I {mtu‘.
A‘.‘upufu!. ?.é-a‘{t';-;u?_?nn{af: q.lc{nu'.fuu_‘b 44{1 5

(Ce sunt eux qui le rendent henreux,

Ce sont les vices qui nous rendent malheurenx.

11—l ELE oyl Lopp Bl gk
f;w'bfu_'b" :un..ml‘ﬂk I I.!n.(;fm!u;. :f..(;&'_;f' q.ﬂ-_
st e gy » e g dfgm gl e
gpah -

C'est nous. Clest vous, L .i.,ﬂ, "

12+ — L puyp Loyl g gpmefo £12%
Qranere fs't“_ﬂﬂ}{l u.f‘fuu_'l'a'hl,-fff,-- %unr tf.’.'f:u:‘bln._'h_
:l'-tpt wwsre ) ?.fin‘l..{l .

Clest lo travail ot Papplication.

]nﬁrﬂll\ F!lll‘.ll
e I'-u_qﬁ l’ﬁ ﬁ{: nfm-';m‘bf_aub ﬁﬁnf.p’, T
sprarare ﬂl,[!f!:" ﬁﬂ'uf.!afr i ‘u_l, - oy ?Jm#[y Sur_
J;ur:‘ H'l'llip:\ri‘!‘ fxu_qﬂ l!{l‘!_lll de ‘lnﬂfuu:? ."”"-'..
fJ"uﬂ’é ﬁl’h{f{lp n{f'nl_. t{a_‘;. {rné iL"PiL"g('T P u;l'_
wfe l"-h?'{'f’ (Complément divect) o}'m_. rf( . I&:m‘h s
Iuy Lﬂ'{"l 41171“'!: ﬂyn .&‘!l’(llu_ f!uy!ilnu.'h J{; !-t.
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‘J‘wz [I’lf'l?.ﬁ!lj" ll'm‘_& JZ“LL-

Il s assiégérent et semparérent de la ville,

"'Maﬂ u ﬂnlu_!l .

115 assidzérent la ville et s'en emparirent.

‘[‘.ulq'::#:ﬂ ufn.r".!.n{t,rjf;?: e m?:nfl' on!:{:’r,
ol <

“Vyglonsghon gprosons_fiys - 1) sont chides et aimes da
lewrs parents. Juu'f.r.pfﬁ- cheéris  rud m(u.n:!q_: & Tevs_
ﬁuﬂ?‘on"_!tlliuufflt_ ﬁ:?:?_ﬁp &'.luu Wl . fm{o Ai-
Hics .f":}m{(m?:ﬂ de Ttm!uwl{f’nn.ldlf"ﬂ!ﬁ'. T
o aEed b pabl

Is =ont chéris i leurs parents. et en sont aimes.

[Il.l}l’ll{l uf.{'n!f: -‘_é- L U /u?tq,ftl "
gy e m{uuﬁ':m_g sary c)% L :bw?.r ﬁﬁlq_ﬁpp T

SNPeLTHbh P hY BLLLRLDLD

]Im';lrm‘i'lmllmfl flltlll{ulﬂl ||L1| .pmfl‘\ danlim_
Gwlyithpy

| lp’l“;l’l‘ﬁ?}m&m‘fl zl'p{(:uji 4}; J’ulqib w_
b .m.f: m?.:gl.-mif_r wrk lL‘ frm w‘ﬁ mt.L—Lﬁ sesspip e
:n_IJﬁa.lk e, ‘J':-ml’l-l.l‘ﬂ' . !"f?_wﬁ'u .

2 lion hérisse %3 crinidre, bot ses Sunce de s



queus, ‘ﬁnﬁ:m?:m# Eu!;!!u. .
Lo lion hérissa sa criniere, battait ses flancs de a3
quene.

2. | Il‘ll’l’!n’l’!!ff-ﬂl{‘: Pl mrhrf. el éﬂ gy
Sussuaifp progupnflits witigusd usliiacdy df
3”‘.:!{'_’?‘,;£Jl_ “;f)ll.!l’:".!l ] ut‘f.tu:?:& Jlul!l‘l;ﬁ'lu" l."'t'

n‘uu.-fl fpresy op m'f::fmb L=

Jo recns vue lettre, hier, ce mois, cette année.

3 e l'u{c Jutput{;uruuupp‘ ( Passé indé fim |
[Jl" rnp_tpa:{fa?: m’hﬂu:& o uurw?tm{e d?: 1A
fJ( fununl’.lua alnu. m‘h m?wmb Jml!l}c?tm&!:
4{‘7"“‘}' qu_‘yp‘fcﬁ [*

J'ai regu une lettre anjonrd’hui, hier, cette se-
naine.

Dunnpw r[mmu]l\uﬁ

o | fuuslpr (] g b fpuas_
ﬁl’!l—lr 6"3“1_:}?‘& % l"w ‘![‘E u‘”l’l’!’"‘l’q_mﬂm&m&'
4& ?.{I’J‘—[I” !l_flr "P ’f fw’; q“‘y"’l‘l’?ﬂf"f_ rll‘yg' l&
ﬁu;[u:u...f n:.'&&—?n.uy A 4....!‘ u:_f:w,una_{c}!uju
‘;wa:ry_p " Jun. ¥ mlvz_l'u,!(’{u_?l !""3““"{'4‘ L

2. __“mnpmq.muw;(w?t 41-‘ :f.npbmbm_ﬁ

R faut, il importe, il convient, il est possible, il sembla

’I.Fnt!"l w‘i”lf!n&?l_.pﬁl_b {lmlr m‘bamnt.?.nt___
]
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{Jﬁ‘_?" ‘9"1_..311_;‘3"1 F‘w!l-!?"l_rb ‘;,im » !'?’Lﬂ‘&" -
Il faut que vous ne m'ayez pas compris.
3- —Qui, que, quoi que, quelque, quel que,
8i que /8 :wfb » f_-_un.r_/il:l—‘h ,'_"-TE £y .%‘,_m
lllﬂ"f"“?.w"‘"&w?’ ,fE q_lf"‘_ﬁ T

llmnlnmlunlun]pufa]l .I..nrm'a'm.l|i'. !’tIlTll.Tl.‘ il
il ibplpug e dulufiud@lpmdi flan my

il hlslll 8 lll 1 [ll“ ll}t l“ll,lj ll l‘}} ‘Ll

{4 - I;‘" 2, .u.l'n_f{: Ly ":u';.f[;u‘bmfltu?t
?tl‘qvguy {mu]‘ mufrun..'b!a E, frpahmpq. [y
uunt(nu?u:u:ul;u:?: 4 :";l,-r:.\}cn > {:}:J‘uruqlfe;;ﬁm_,
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Je doute
1o duulu:rﬂi} que vous veniez maiotenant, demain
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Je doute

. $ que vous soyez venu hier,
Je douterai .
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"ai douté x . :
Yai d }qlm vous fussiez venu la semaine passée,

Je douterai

\ g _l'«-{.?,(— .run.u.r&!:?a £uyp np le ﬁﬂg‘
m?:y‘—mf_ Jmﬁ:‘hm& J"&. éuufvnndili-umr-lyfé,
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Je doutais

Je doutai

Jai doutéd s, : ks )

- que vous venissiez anjourd'hoi, demain,
Je douterais
J'aurais doutd
Javais doutd

Les Romains ne vouluient point de victoirs qui
enfitassent trop de sang.
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1- _l:‘[s&ﬂl. .m&’um& Participe éu_q i
Participe présent [ participe passé.
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PARTICIPE PRESENT

9 . — Participe présent g ’.-Pfr_ oD g
ﬁﬁl_'k o 1;};,.{ ?j‘u:"'hutél, A {nh?.ﬁr :u_.h"'buy.
m]’uﬁuaﬁnfn ,, . !,?;:fqt "o

La

mugissant avee foree, vessomblait 4 une

personne irritde,
R — l“";' ,'!‘P ¢‘|ﬂ'rfﬂb nfutfinnn_ fJﬁ: n JE
J"‘ﬂ"?f,-' » !- ‘. !ll"l'fffffl ‘:lll_"flt ?l!w . "'b ”’—

annlls ard nu.;:u'hf: u{f: " rﬁm mfuﬁ f_.!' E, [-'bﬂql-n .

Ce sont des hommes obligeants.,
PAITICIPE PASSE
4 . — Participe passié & I'a"f' n.m..m?:y odwils,
q.tué{l gopd wd e fo, ﬁf:f!!:. tubuiém?: n!-'n.n;[
L [ ""L 4{;_ ‘-;uufﬁlﬁu:fk!i !qt sut_‘ywmb
fr_wu.fﬂa Sheen, ﬁ-}a‘._;__qtu =

Remparts détruits,
!ﬂlmmlnrm.ﬁ’l.l,

Attendu, éxcepté, oul, passé, supposd, vu £
fﬁnf:p'ﬁ&*ﬂ" m?:nx.'k'h!zr{ wasr enrf) ahnru_mb
wsenkile m'l'n{fmﬁu[u kb sy !vmfufﬁuﬁ!u?:ﬂrﬂ
bu}fx.uulffnu_fufﬂ m‘h un‘ :L {a‘n !‘l 'q‘h wb :u.!r‘b .

Exeeptd ces régles.

§— Etre P.ﬂy{l‘ll 4“:# ?.llllb‘ﬂlblll_lﬂb
participe pussé & wdinp “"'I’L""&""'?" [u‘luz_ﬁ‘ac
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..}‘Pﬂuy attribut (nmrqpu?fl’rfﬁ}. be ufrn.n.{
e !Jn;_n:!_ );ﬁ "-;unfc}uhw?:ﬁ uc(la F‘ffﬁﬁh
‘;"lﬂ .

Lo fer est émoussé, les biichers sont éteints,

La vertu ohscure est sonvent nuip!'i-au'-‘».

ﬁ o) - Avoir rl?”':‘b -;!- "oy u‘ubutbnl_mh
participe passil M’l‘ﬁlﬁl!l{ft! e 4{! :‘ﬁnf‘ Alrﬂ £y
fu}‘e?ﬁp s 'J'n‘-'a‘.my. ﬁmﬁn I‘»p!- 1y !u'!:q.ﬁr
n:_?:!.‘hn_a;. "'f'f"; hA 4,: -';mJn:u.;uy?af) L f;::f_n‘.'_’
Jé'b i -;uu.ﬂlng:{t;‘bfv T

lu'_ -;m:ﬂ;nin_nﬂ-ﬁ' L re !!m;ﬁ?: wkne {l fuulp_
'f‘ﬁﬁ‘" participe passé £ waron onsf) Tf"“‘" '

l'u.. an -;u:o'-;:.i.?ﬂfﬁr‘ LPF ﬁ"-’!—’ wl n_ﬁ
!"""f-,'{'!- T wan sl g e !: .

Voici la lettre que jai vegue.

Yai vequ la lettre.

‘."ll]lllljilill.lllTI\lltlluTl l‘llil]ll\“l.’.‘ r‘ll[‘plﬂl]‘!lq

- A _'l-.’.Irm:"nn..ut'bmémh ’u{qﬂrntjl ‘;ﬂm
qopdud o wd  participe passé [ '“f# L Toarpls
&m‘fau‘.’ﬂuﬁfﬂp :u.'.l';!c‘ ’;'fa‘. npr Bvoir ruqﬁ Shown
f'?'bmb"'_m} participe pasedé % . warpuy !?q_)?c &E
Qusfm..iow?aﬁ wlin ﬁ ﬁo?.?.{yrﬁ.l'-‘ ‘?-r m]k&é km.
£r ’H"""!' b '"?"ﬁ"'f'"f“ b ’ﬁ“‘;'f‘ "?'F
[rayp émcr uﬁ'uﬁ ﬁ:‘ﬁqﬁ‘v :_m.'b"bu_:,t L le'
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La leftre qu'ils se sont adressde,
Ils se sont montré leurs lettres.
Il se sont adressé une lettre.

nfl‘l‘;!r l‘"ll“l“—“";‘ l‘_lllI\Ptl“l\F Plllll“lifl

8 —Ulg b prughpm pariicips passi
Aqran uﬂnfcn&f:n’u {- ’ !ﬂ;“_uf(—u .

et arrivé de grandz malhienrs,
1l s'est rassemblé une foule de soldats.
Quelle chaleur il a fait!

PARTICIPE PASSE INFINITIF by
ESHE BPR LS

9 . — Participe passd & infinitif £ o wsnausp
qlpp wn b glpuwincp fudd wlnctp g
129 + fogube .

Les avocats que j'ai entendus plaider, ont com-
promis leur cause.

lnﬁnitifﬂ "PP‘ participe pr‘ésvnl{c melrhg
e f b Sl
'ai entendu les avoeats plaidant.

io. ...[?.uﬁuoﬁufu {-‘ ‘I’!‘ ?_&—rmfoul_?:ﬂ e
m?of{- wu.mf_ .?.frnl..ma' £, wfinitif ﬁ?oﬁrzq.ﬁp -
1 v Pyl .

Les accusés que j'ai entendu condamner, ont é-
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couté leur sentence avec calme. o .-.nn..!'r. J'ai en-

tendu les accusés condamnant.

BRUNR QUE B s Bk
PARTICIPE PASSE

1+ — o particive passé b Lploe que f
J{—ﬂ ?.lwm_ff' u:'luf:m!mfu& » n‘rm:{f;.ﬂ ke {'f'-
/3 "_"-'PP .f!‘(lﬂ'l_lub Iu:ﬁun?.mu:u_[c’ﬁu_'bn {;_
fr&'il !u?.r?_ﬁi 4 ¥ {i?.",ut{'u .

La lettre que j'ai présumé que vous recevriez, est
enfin arrivie.

I.,J“{'?.’J??‘. j'ni présumé (cela) qne vous rece-
viiez Mo :.w&u

12 . __l,\f-!g le, ln, les, yue, leguel 'I-,'f"".
Il"t.?l“!’-'fl{l W{.;.LIJL--.”;@ Toeas mu:hmn_.f(fﬂ sl
dp funfp By participe passé s wilifumoufu
e Py + fitgugho -

Il ue vous a pas dit tous les jours, qu’il u plen
re en secrel.

l:Juﬁ'l#;b. pendant lesiuels

13 . —Far participe passé B infiniul £ Jé
&'u_lﬁf_t e urd wrenrl e d?fzt_n nﬂufnuﬁnn L,
wls  wnnkl mf.-um)} df: oJm'brl m& E""—Lé'
[;?:‘-._w.ﬂ o .

Ce =sont mes sentiments gu'il vous a fait entendre.

14 - “l?{'f’ le pen -;muu.rmmwém'b Jﬁm_
pof dp wnbncwd b L ofmpp prillne
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12}t ol 4{1 Tgeilienspl | participe passd & pon
!;?: ﬁl?’?.rl”?l :,ﬂ-'m‘ I“E "-;u",t..n..i “y"l!l’ . ﬁ?ﬂzw;‘u .

L'ennemi a pris le pen de vivres qu'on avait
conservis,

I"PF. ng-nmn{unffo l[l"l_ll_ll‘!tf_ et ?.uu_.fua (—
&- z”l_“lf""‘_[J!fl .?’ 4’!_]_ ?}"_ll.l"l’l’u!f,.' b "‘1’ ”‘3’],"?‘
participe passé % peu {:’b Shen {q!_ ‘;"uﬁn‘hﬂhﬁ :

Le pen de siretd que j'ai vu. m'n fait renoncer
won projat.
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